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1. Algemene uiteenzetting van
de heer Guy Vanhengel,

Minister van de Brusselse
Hoofdstedelijk Regering,

belast met Financiën, Begroting,
Openbaar Ambt en Externe Betrekkingen

Minister Guy Vanhengel heeft voor de commissieleden 
de volgende toespraak gehouden :

« Het Internationaal Verdrag betreffende de controle op 
aangroeiwerende systemen op schepen werd door België 
op 23 december 2002 ondertekend.

Het Verdrag kwam tot stand in de schoot van de Interna-
tionale Maritieme Organisatie (IMO). Het wordt doorgaans 
het « TBT-verdrag » genoemd, omdat het ontstond naar 
aanleiding van de problemen veroorzaakt door tributyltin-
houdende aangroeiwerende verven die aangebracht werden 
op scheepsrompen.

Deze aangroeiwerende systemen worden al sinds de 
19e eeuw gebruikt om de vaarweerstand van schepen zo 
klein mogelijk te maken.

Organismen, zoals algen en kleine schelpdieren, die 
zich ontwikkelen op de scheepsromp, veroorzaken im-
mers een grote vaarweerstand en dus ook een verhoging 
van het energieverbruik bij de voortstuwing van het schip. 
Dit betekent niet enkel hogere exploitatiekosten voor de 
reder, maar ook een grotere vervuiling van de atmosfeer 
door de uitlaatgassen van de scheepsmotoren. Bovendien 
wordt met deze aangroeiwerende systemen vermeden dat 
uitheemse organismen in andere wateren terechtkomen en 
daar het ecologisch evenwicht verstoren.

Er werd echter vastgesteld dat de TBT verantwoordelijk 
is voor misvormingen bij schaaldieren zoals mosselen, oes-
ters en zeeslakken.

In het Marine Environment Protection Committee 
(MEPC) van de IMO werden besprekingen gevoerd om tot 
een verdrag te komen dat het gebruik van TBT-verven we-
reldwijd verbiedt. Zo bepaalt het Verdrag dat er vanaf 2003 
geen TBT-verven meer mogen worden aangebracht en dat 
er vanaf 2008 geen TBT-houdende verven op scheepsrom-
pen nog actief mogen zijn.

Uiteindelijk trad het Verdrag, overeenkomstig zijn arti-
kel 18, eerste lid, in werking op 17 september 2008.

Hoewel de toepassing van het Verdrag voor het leeu-
wendeel onder de federale bevoegdheden valt, zijn er ook 
aspecten die onder de gewestelijke bevoegdheid vallen.

1. Exposé général de M. Guy Vanhengel, 
Ministre du Gouvernement de

la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé des Finances, du Budget,

de la Fonction publique et
des Relations extérieures

Le ministre Guy Vanhengel a tenu devant les commis-
saires l’exposé suivant :

« La Convention internationale sur le contrôle des systè-
mes antisalissure nuisibles sur les navires a été signée par 
la Belgique le 23 décembre 2002.

La Convention a été conclue dans le cadre de l’Orga-
nisation Maritime Internationale (OMI). Elle est le plus 
souvent citée comme la « Convention TBT », étant donné 
qu’elle fait suite aux problèmes causés par les revêtements 
antisalissure contenant du tributylétain, appliqués sur la co-
que de navires.

Ces systèmes antisalissure sont utilisés depuis le 
19ème siècle pour réduire autant que possible la résistance à 
l’avancement des navires.

Les algues et les petits coquillages sont des organismes 
qui se développent sur la coque et freinent considérable-
ment la progression du navire, ce qui augmente dès lors 
la consommation d’énergie nécessaire à la propulsion du 
navire. Il en résulte non seulement des coûts d’exploita-
tion plus élevés pour l’armateur mais aussi une plus grande 
pollution atmosphérique due aux gaz d’échappement des 
moteurs des navires. Ces systèmes anti-salissure évitent par 
ailleurs la propagation des organismes dans d’autres eaux 
où ils risquent de perturber l’équilibre écologique.

Toutefois il a été constaté que le TBT était responsable 
de malformations chez les mollusques comme les moules, 
les huîtres et les limaces de mer.

Au sein du Comité de Protection de l’Environnement 
Marin (MEPC) de l’OMI, des pourparlers ont eu lieu pour 
arriver à une convention visant à l’interdire au niveau mon-
dial l’utilisation de revêtements contentant du TBT. Ainsi, 
la Convention prévoit que plus aucun revêtement contenant 
du TBT ne pourra être appliqué à partir de 2003 et que plus 
aucun revêtement contenant du TBT ne pourra demeurer 
actif sur la coque des navires à partir de 2008.

La Convention est fi nalement entrée en vigueur le 
17 septembre 2008, conformément à son article 18, pre-
mier alinéa.

Bien que l’application de la Convention relève essentiel-
lement des compétences fédérales, certains aspects relèvent 
de la compétence des régions.
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Les dispositions qui, en tout ou en partie, concernent des 
compétences régionales, sont les articles 4, 5, 11 et 12 de 
la Convention.

Dans l’exposé des motifs, le contenu du texte de traité 
est expliqué en détail. ».

2. Discussion générale

Aucun membre ne demande la parole.

3. Discussion des articles
et votes

Article 1er

Cet article ne suscite aucun commentaire.

Vote

L’article 1er est adopté par 13 voix et 1 abstention.

Article 2

Cet article ne suscite aucun commentaire.

Vote

L’article 2 est adopté par 13 voix et 1 abstention.

Article 3

Cet article ne suscite aucun commentaire.

Vote

L’article 3 est adopté par 13 voix et 1 abstention.

Article 4

Cet article ne suscite aucun commentaire.

Vote

L’article 4 est adopté par 13 voix et 1 abstention.

De bepalingen, die geheel of gedeeltelijk gewestelijke 
bevoegdheden betreffen, zijn de artikelen 4, 5, 11 en 12 
van het Verdrag.

In de memorie van toelichting wordt op omstandige wij-
ze de inhoud van de verdragstekst toegelicht. ».

2. Algemene besprekingen

Geen enkel lid vraagt om het woord.

3. Artikelsgewijze bespreking
en stemmingen

Artikel 1

Dit artikel lokt geen commentaar uit.

Stemming

Artikel 1 wordt aangenomen met 13 stemmen bij 1 ont-
houding.

Artikel 2

Dit artikel lokt geen commentaar uit.

Stemming

Artikel 2 wordt aangenomen met 13 stemmen bij 1 ont-
houding.

Artikel 3

Dit artikel lokt geen commentaar uit.

Stemming

Artikel 3 wordt aangenomen met 13 stemmen bij 1 ont-
houding.

Artikel 4

Dit artikel lokt geen commentaar uit.

Stemming

Artikel 4 wordt aangenomen met 13 stemmen bij 1 ont-
houding.
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4. Stemming over het geheel

Het ontwerp van ordonnantie wordt in zijn geheel aan-
genomen met 13 stemmen bij 1 onthouding.

– Vertrouwen wordt geschonken aan de rapporteur voor 
het opstellen van het verslag.

De Rapporteur, De Voorzitter,

René COPPENS Eric TOMAS

4. Vote sur l’ensemble

Le projet d’ordonnance dans son ensemble est adopté 
par 13 voix et 1 abstention.

– Confi ance est faite au rapporteur pour la rédaction du 
rapport.

Le Rapporteur, Le Président,

René COPPENS Eric TOMAS
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